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DAB

Utilizzo dei menu DAB Mcnoab3oBarmne meHio DAB
Primo utilizzo H 1 In modalita DAB, premere MENU per accedere ai menu DAB. 1 Aaa pocTyna k menio DAB B pexxvve DAB HaxmmnTe MENU.
BipiHwi peT naAaraHFaHAa E 2 Premere ¥ / A per visualizzare i vari menu. 2 Haxmnre W / A AA NEPEKAOUEHIA MEXAY SAGMEHTaMM MEHIO.
Voor het eerste gebruik ' _ DiB _ 3 Premere OK per accedere al menu. 3 Haxmure OK ans BXOAR B MeHIO.
. o : W / MENU ) ) AN
Pierwsze uzycie AEIRLIER R : 4 LI I AN DAB MasipAepiH NaitaaAaHy Pouzivanie ponuk vysielania DAB
* Primeira utilizagio E 1 DAB pesxuminae DAB mazipaepive KaTbiHacy ywint MENU TyiveciH 1V reZime DAB stlacenim tlacidla MENU vstdpite do pondk
+ Mpu nepeom McnoAb3oBaHMK H DAB ) 6acbiHbI3. ) vysielania DAB.
H ) =) Masiprep apacsiHaa eTy ywin W / A TyiiMeciH 6acbiHpi3. Stlatenim tlacidla W / & médZete prepinat’ ponuky.
' zid : MM pAep api Ad OTY ! Ty Hl prepinat p Y.
Pri prvom pouiti H vV A - (NANAR A 3 Masipre kipy ywit OK TyimeciH 6acbiHpbi3. 3 Stla¢enim tlatidla OK prejdite do ponuky.
Anvisningar for forsta anvandningen o ' oA : DAB DAB % rebruik Anvinda DAB
He L H TOr -menu’s gebruiken nvinda -menyer
PEA MepLUIMM BUKOPUCTAHHAM Y _ o - H W/ MENU | . ‘
‘ ) I_ | l I l |__l I I__l I\ l ' iz 1 Drukin de DAB-modus op MENU om de DAB-menu’s te openen. 1 Oppna en DAB-meny genom att trycka pa MENU i DAB-lage.
_____ | ' M1/ OK DAB 2 Druk op ¥/ A om door de menu's te bladeren. 2 Tryck pd W / A for att vixla mellan menyerna.
E \ acinnG 3 Druk op OK om het menu te openen. 3 Oppna menyn genom att trycka pa OK.
DAB H N N
Cramm TG ' v A UT LA Korzystanie z menu DAB BukopucTaHHs merio DAB
>l /0K ‘ _-| l_ | -| (RN L (W) I_-| H DAB 1 W trybie DAB naciénij przycisk MENU, aby przejé¢ do menu DAB. 1V pexumi DAB Hatucrits MENU, wob nepeiimi a0 merio DAB.
E CuUECTEM 2 Naciénij przycisk W / A, aby przefaczac poszczegdine pozycje menu. 2 Hatuckairre W / A, W06 NEPEMUKATI MiX MEHIO.
PPRE o : | I I 3 Naciénij przycisk OK, aby wejé¢ do menu. 3 Hatuchits OK, 106 ysiiiTi & MeHio.
Specifications are subject to change without notice. X y Il QO T O E Utilizar menus DAB
2014 © WOOX Innovations Limited. All rights reserved. o [PPRNSY] - l_l h h l L' l |_| H - = DA_B - = 1  No modo DAB, prima MENU para aceder aos menus DAB.
Philips and the Philips’ Shield Emblem are registered trademarks of E o >l /oK ‘ |—}B h‘ = ’ I i“ E" 2 Prima ¥/ A para percorrer os menus.
Koninklijke Philips N.V.and are used by WOOX Innovations Limited ' - - 3 Prima OK para aceder ao menu.
under license from Koninklijke Philips N.V. '
AZB600_12_Short User Manual_V1.0 H

& =

Sintonizzazione su una stazione radio E Programmazione automatica delle stazio.ni radio‘FM Pro;ramar estagbes de radio FM automaticamente ‘
' Tenere premuto PROG per 2 secondi per attivare la Prima e mantenha PROG sob pressdo durante 2 segundos para activar o
Paauo cTaHumsFa petTey H . . ~
H programmazione automatica. modo de programagao.
NI Afstemmen op een radiozender ' L Tutte le stazioni radio disponibili vengono salvate L Todas as estacBes de rddio disponiveis sdo memorizadas
P ' p 3 p
o o ' automaticamente e viene trasmessa la prima stazione automaticamente e, em seguida, a primeira estacio de rddio memorizada AUDIO-IN/CD RADIO TAPE/OFF
p 3 p
Dostrajanie stacji radiowej ' m izzata. $ transmitida. =
N €MOrizz . [Shiy rida.
Sintonizar uma estagdo de radio ' M MHz
H . ' —_ — = = FM paanocTaHUMAAapbIH aBTOMATThI TypAe GaFAapAaManay AsTomaTtuueckoe nporpammupoBaHue FM-paamoctaHumin
ACTPOMKA paAMOCTaHLMAN H [ I | ABTOMATTHI baraapAamanayabl icke kocy yuwiH PROG TyiimeciH Haxkmute n yaepxusaiite kHornky PROG B TeueHmne 2 cekyHa anst
H PROG/ 11U p % al v YAEP Y Y
Naladenie rozhlasovej stanice : PRESET - e 2 CeKyHATai Gackin TyPbIHEI3. BKAIOYEHMSA @aBTOMATUYECKOrO NMPOrPamMMm1poBaHKiA.
Stilla in en radiokanal : . > BapAblK KOA XKETIMAI PaAMOCTaHUMAAGP aBTOMATTbl TYPAE 5 Koraa Bce AOCTYMHblE PAANOCTaHLIMM By AYT COXPaHEeHb], aBBTOMATUHECKN
: : CaKTaraAbl, COAAH KeliH BIpiHLLI cakTaAFaH PaAMOCTaHLIMA HAYHETCs BOCMPOM3BEAEHIE MEPBOW U3 YCTAHOBAEHHbIX PAAMOCTAHLIMI,
HanawTyBaHHs paaiocTaHuii ' PROG/ . TapaTblAaAbl.
H PRESET Automatické naprogramovanie rozhlasovych stanic v pasme FM
H ) MH:z FM-radiozenders automatisch programmeren , Stla¢te a podrzte 2 sekundy stlacené tlatidlo PROG, &m spustite
H V A - = Druk op PROG en houd deze knop 2 seconden ingedrukt om automatické programovanie.
' i (n . het automatisch programmeren te activeren. 9 Po automatickom uloZenf v3etkych dostupnych rozhlasovych stanic sa
M Ml‘ H 'L' _'.l_ [N > Alle beschikbare radiozenders worden automatisch spustf vysielanie prvej uloZenej stanice.
< >pl —_ o - H opgeslagen en daarna wordt de eerste opgeslagen . .
‘ N O | H radiozender automatisch afgespeeld. Programmera FM-radiokanaler automatiske
111 H Hall ned PROG under tva sekunder for att aktivera automatisk
' 0 v A M MHz AutoTaﬁy‘czne programowanie stacji radlowych FM programmering,
l H ‘ L-| I- -| |-| Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk PROG, aby —  Néir alla tillgingliga radiokanaler har lagrats sinds den férsta lagrade
™M MHz H ‘| 'l ] rozpoczaé automatyczne prggramowanie stagji rqdiowych. kanalen automatiskt.
- am o= am : - 9 Wszystkie dostepne stacje radiowe zostang zapisane . -~
‘ I I H automatycznie. Rozpocznie si¢ odbidr pierwszej zapisane ABT°MaT‘f‘”“e nporpamyBanHs FM-paaiocTanuiit '
JU I ] ! stacji. LLlo6 yBIMKHY TN PEXWM aBTOMATUYHOTO NPOrpamMyBaHHs, HATUCHITL Ta
H yTpumyrite PROG 2 cekyHam.
H 5 Koau BCi AOCTYMHI paaiocTaHLii byae aBToMaTUYHO 36epexeHo,
H PO3MOYHETLCA TPAHCAALIA NEPLIOT 36epexeHOl paaiocTaHLil,
EckepTne. Nota: Obs!
. OlfHaTy pexuMIHAE OMHATY COHbIHA XXETKEHAE KacceTa . No modo de reproducdo, a cassete é parada automaticamente . | uppspelningsldge stoppas kassettbandet automatiskt nar
1] Consente di mettere in pausa o riawiare la aABTOMATTL! TYPAE TOKTATLIAGALI. . 1] Wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania. unand? @ r§pro~dugao terr:’una. T Pozastavenie alebo obnovenie prehrévania. uppspelnlhgen hir avs\utatf. : B
riproduzione. . Tacna pexxuminae CKA, 3kpaHbiHAG AUCMIAEH XKOK. . Nao ha indicagdes no ecrd LCD no modo de cassete. . Det visas inget pa LCD-skdrmen i kassettldget.
. o - o ; : < - - X . L N .
A Aprire lo sportellino del nastro. lwiHae Tacna 6ap Tacn? ?CII’IH XarkaHAa, 6apAblK TyIMMEAEPAIH H/ A Otwieranie kieszeni magnetofonu. . Assegure-se de qye todos os botdes estdo ejectados quando /A Otvorte dvierka kazetového prehrdvaca. . Se till att knapparna inte ar intryckta 'nar‘du stinger
= LWblFapbIAFaHbIH TEKCEPIHI3. — : fechar o compartimento da cassete com uma cassete no - : kassettluckan och det finns ett band inuti.
< Iniziare la riproduzione. < Uruchamianie odtwarzania. interior: < Spustite prehrdvanie.
! Nacisnij, aby szybko przewina¢ do przodu lub do tytu. <« /pp Stlacenim tlatidla moZete pretdcat’ dopredu alebo dozadu.
<« /pp  Premere per avanzare/riavolgere velocemente. Afspel derbreken of hervatt </ / n 60 i ;
II spelen onderbreken of nervatten. II PV3yNMHEHHA 200 BIAHOBAEHHA BIATBOPEHHA.
U X ] [proCTaHOBKa MAM BO3OBHOBAEHYIE BOCTIPOM3BEAEHMS. . - —
H/ A Open de klep van het cassettedeck. waga: Poznémka: H/ A BiakpuiiTe ABEpLIATA BIAAIAEHHSA AAA KaceT.
— . W trybie odtwarzania kaseta zostanie automatycznie O 7 . V rezime prehrdvania sa kazeta automaticky zastavi, ked dosiahne =
Nota: ‘ anie auto! A TKPBITUE KACCETHOM AEKM. : ‘ , -
o ) ) < Start om af te spelen. zatrzymana, gdy odtwarzanie dobiegnie koAca. /4 koniec prehrdvania. < 3anycK BIATBOPEHH.
. In modalita di riproduzione, la cassetta si interrompe
automaticamente al termin;e della ribroduzione Druk hi | = e I . W trybie magnetofonu na ekranie LCD nie sa wyswietlane ] 3anycK BOCMPOM3BEAEHNA. . V reZime prehrdvania kazety sa na obrazovke LCD nezobrazuji 0 _ N 5
. ruk hierop om snel vooruit of teruguit te spoelen. . - <<
. Non vengono visualizzate scritte su\pdis lay LCD in modalita REEES ° : ? komunikaty. H 6 7 hlsena. ieg T PR A
nastro g play . Przed zamknigciem kieszeni magnetofonu z kaseta w $rodku <«/ > BHMUTE AAA OBICTPONTIEPEMOTKA BIIEPEA AN Ha3aA, . Ked zatvdrate dvierka kazetového prehrdvaca s vloZzenou kazetou, REERS
. A o he tutti | pulsant si lasciati d hiude | Opmerking: upewnij sig, ze zaden z przyciskéw nie jest nacisnigty. uistite sa, Ze su vietky tlacidld vysunuté. Mowmi
ceertarsi che tutti | pulsantl siano rilasciati quando si chiude lo *  In de weergavemodus wordt de cassette automatisch gestopt Mpumeyatme. pumiTka. )
sportellino del nastro con una videocassetta all'interno. wanneer bij het afspelen het einde wordt bereikt. . B peskiMe BOCTIPOM3BEACHHA: MOCAE OKOHUGHIA 3aMNCeit Ha . v PEXUMI BIATBOPEHHA KACETA 3YTVHNTLCA ABTOMATUHHO MiCA
. In de cassettemodus wordt er niets weergegeven op het LCD- Interromper ou retomar a reproducio KacceTe MPOCAyLLVBaH/Ve ByAET OCTaHOBAGHO aBTOMATUYECKM. Pausa eller dteruppta uppspelning 3aKiH{EHHA BIATBOPEHHS. ' ‘
scherm. n . B pexume KacceTs Ha HKK-aKpare He oTobpaxaeTca 1 : . V pexumi kaceT Ha PK expaHi Hemac NOBIAOMACHD.
1] OltHaTyApl yaKbITLIa TOKTaTy HEMECE XKAAFacTbIpy. . Controleer of geen van de knoppen ingedrukt is wanneer u de WA Abra o compartimento da cassete. MHAMKALIMA. A Oppna kassettluckan, . Koawn Bu 3aKpMBa€fe A?epLEﬂTa BIAAIAGHHS AAS KaceT i3
T » klep van het cassettedeck met daarin een cassette sluit. . [Mpexkae YeM BCTaBUTL KacCeTy B KaCCETHYIO AGKY U 3aKPbiThb = KAceTOIo BCePeAMH, CAIAKYITE, LLOG OAHE KHOMKa He Gyra
acna eciriH atlibiHbI3. ici il i
H/ A H < Inicie a reproducao. ee, yBEAUTECh, UTO HIt OAHA KHOMKA He HaXKaTa. < Starta uppspelning. HaTucHeHa.
OviHatyabl bacTaHpi3. Prima para avancar ou retroceder rapidamente. Tryck for att snabbspola framadt eller bakat.
<« /Dy P P <«/ > Y P
PPIN'S AAFa Hemece apTKa bIAAAM aMHAAABIPY YLIiH 6aCbiHbI3.
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MODE —/Z= &\T'_—rfwg/f\\* PROG
2

e/ >p

Premere per passare al brano precedente/
successivo.

Tenere premuto per effettuare una ricerca
durante la riproduzione, quindi rilasciare per
riprendere la riproduzione.

YT Consente di avviare o mettere in pausa la
riproduzione.

[ Consente di interrompere la riproduzione o
eliminare un programma.

PROG Consente di programmare la sequenza di
riproduzione dei brani

MODE Consente di selezionare una modalita di

riproduzione.

| €€/ PP  ANAbIHFBI/KEAEC TPEKKE STKISY YWiH BaCkbiHbI3.
OliHaTbIN »aTKaHAa i3A€Y YLWiH 6ackin
TYPbIHbI3, OCbIAGH KEMiH OMHATYAbI XKaAFacTbIpy
YLIH KIBepiHi3.

YT OliHaTyabl bacTay Hemece yaKbiTlla TOKTATY.

n OliHaTyAbl TOKTaTy HeMece 6arAapAaMaHbl
euipy.

PROG YKoaaapabiH peTiH baFaapAaManay.

MODE OlHaTy peXxuMiH TaHAaY.

(ST 3anycK MAM MPHUOCTaHOBKA BOCTIPOU3BEAEHS.
- n OcTaHoBKa BOCMPOW3BEAECHUA ALK YAAAEHIIE
PP SY Druk op de knop om naar de vorige/volgende APOrpamMMbl.
track te gaan.
Houd de knop ingedrukt om binnen de huidige PROG [porpaMMVpoBaHyie NMOCAEAOBATEABHOCTH
track te zoeken en laat deze los om het ACPOXER
afspelen te hervatten. MODE Bbibop pexiiMa BOCNpon3BeAEHUS,
Hiermee start of onderbreekt u het afspelen.
>l P
[} Hiermee kunt u het afspelen beéindigen of een
programma Wissen. PPNy Stlacenim prejdete na predchddzajdcu/

PROG De volgorde van tracks programmeren. nasledujicu skladbu.

MODE Hiermee kiest u een afspeelmodus. Stlacenim a podrzanim tlacidla spustite
vyhladdvanie pocas prehrdvania, jeho uvolnenim
potom obnovite prehrdvanie.

>l Spustenie alebo prerusenie prehrdvania.

o : Zastaveni hrdvania aleb i
<</ PP Naci$nij, aby przejé¢ do poprzedniego lub n fo i:::”e prefravania aiebo vymazanie
u.

nastepnego utworu. prog

Naciénij i przytrzymaj, aby wyszukiwac w PROG Programovanie poradia skladieb.

odtwarzanym utworze, a nastgpnie zwolnij, aby MODE Vyber reimu prehrévania.

wznowi¢ odtwarzanie.

Rozpoczynanie lub wstrzymywanie odtwarzania.
| 21| poczyi rZymyw:
[} Zatrzymywanie odtwarzania lub usuwanie

programu. PPNy Tryck om du vill hoppa till féregaende/nésta

PROG Programowanie kolejnosci utwordw. spar.

MODE Wybdr trybu odtwarzania. Hall intryckt for att soka inom uppspelning,
Sldpp sedan for att ateruppta uppspelning.

ST Starta eller pausa skivuppspelning.

[ Stoppa uppspelning eller ta bort ett program.
|4/ pp| Premir para saltar para a faixa anterior/seguinte. PROG Programmera sekvensen for spar.
Mant id dentro d . I
anter premido para procurar dentro da MODE Vil ett uppspelningslige.
reproducdo e, em seguida, solte para retomar
a reprodugdo.

ST} Iniciar ou interromper a reproducdo.

[} Parar a reproducdo ou eliminar um programa.

HaTucHiTe ars nepexo, O norepeAHLoi abo

PROG Programar a sequéncia das faixas. D led . AN TIEPEXOAY A pea
HaCTYMHOT AOPIKKM.

MODE Seleccionar um modo de reprodugdo. HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe, o6 BUKOHATK
MOLLYK Y MeKax BIATBOPEHHS, MiCAS YOro

RU BIAMYCTITb AAS BIAHOBAEGHHS BIATBOPEHHS.

>l BiaTBOpeHHSs abO MPU3YNMHEHHS BIATBOPEHHS.
¢/ pp| HaxmuTe pma nepexoaa Kk npeaplaylen van
CACAYIOLIET AOPOXKKE. ] 3ynuHKa BIATBOPEHHS ab0 BMAAAEHHS
HaxxmuTe 1 yaepuBaiTe AAA NoucKa B nporpamu.
npeAeAax BOCMPOWU3BOAVMON AOPOXKM, PROG ["porpamyBaHHs MOCAIAOBHOCTI AOPIXKOK.
3aTeM OTrMYCTUTE AAS BO3OOHOBAECHMS MODE BUGIp pesy BIATBODEHHA.
BOCTPOW3BEAEHMIS.
5 Haxwmure kronky P I ans socnpomsseaerus

PROG/
PRESET

|

|

|

|

|

|

|

|

|
l</Pp
PROG/ |
PRESET |
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

1]

Programmazione dei brani

Premere Il per interrompere la riproduzione.

Premere PROG per attivare la modalita di programmazione.
Premere |44/ PP per selezionare un brano, quindi
premere PROG per confermare.

Ripetere i passaggi 3 per la programmazione di altri brani.
Premere P Il per visualizzare i brani programmati.

* Per cancellare la programmazione, premere due volte Il
Nota:

(O, I WN =

. In modalita CD, I'unita passa automaticamente alla modalita
standby se non viene rilevato alcun segnale audio per oltre
15 minuti.

. Premere P Il per riattivare 'unita CD Sound Machine dalla
modalita standby.

>Koasapabl 6aFaapAamanay

1 Oinaryas Toktaty ywin Bl TyiimeciH Gacoinbi.

2 Baraaprama pexuMiH icke kocy ywiH PROG Tyiimeci

6aCbHbI3.

3 Tpek Taraay ywin |44/ PP ryiimecin GacbiHbi3, cocbin

pacTay ywiH PROG TyimeciH 6acbiHbi3.
4 Backa oAAapABI BaraapAamManay YL 3-kaaamas!
KalTaAaHbI3.

5 Baraapramananran sonaapasi oiHaty yuin P Bl ryiivecin
6aCbIHbI3.
* BaraapAamabl ewipy yiwiH W ryiiveciH eki peT BachiHbI3.

EckepTtre.

. CD pexuMiHae 15 MuHyTTaH Kebipek AbIBbICTbIK C1rHaA
aHbikTaAMaca, CD AbIOLICTBIK KYPLIAFBICH! KYTY PeXUMiHE
aBTOMATThI TYPAE aybiCaabl.

. CD AbIOBICTBIK KYPHIAFBICHIH KYTY PEXUMIHEH OATY YLLIH
P 1 ryiivecin GacbiHpiz.

Tracks programmeren

1 Druk op Il om het afspelen te stoppen.

2 Druk op PROG om de programmeermodus te activeren.

3 Druk op 44/ PP om een track te selecteren en druk
vervolgens op PROG om uw keuze te bevestigen.

4 Herhaal stap 3 als u meer tracks wilt programmeren.

5  Druk op Il om de geprogrammeerde tracks af te spelen.
* Druk tweemaal op Il om het programma te wissen.

Opmerking:

In de CD-modus schakelt de CD-soundmachine automatisch
naar de stand-bymodus als er langer dan 15 minuten geen
audiosignaal wordt gedetecteerd.

Druk op P 1l om de CD-soundmachine in te schakelen
vanuit de stand-bymodus.

Programowanie utworow

1
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Naciénij przycisk Il aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

Naciénij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb programowania.
Za pomoca przyciskéw 44/ PP wybierz utwdr, a nastepnie
nacisnij przycisk PROG, aby potwierdzic.

Powtdrz czynnos¢ 3, aby zaprogramowac wiecej utwordw.
Naciénij przycisk P B, aby odtworzy¢ zaprogramowane
utwory.

« Aby usunac program, naciénij dwukrotnie przycisk Il

Uwaga:

W trybie CD radioodtwarzacz CD automatycznie przetaczy
sie w tryb gotowosci, jesli w ciggu 15 minut nie zostanie
wykryty sygnat audio.

Naciénij przycisk P> B, aby wybudzi¢ radioodtwarzacz CD z
trybu gotowosci.

Programar faixas

1 Prima M para parar a reproducio.

2 Prima PROG para activar o modo de programa.

3 Prima 4/ PP para seleccionar uma faixa e, em seguida,
prima PROG para confirmar.

4 Repita o passo 3 para programar mais faixas.

5 Prima P Il para reproduzir todas as faixas programadas.
* Para apagar a programacao, prima Il duas vezes.

Nota:

No modo de CD, o leitor de CD muda automaticamente
para o modo de espera se ndo for detectado nenhum sinal
de dudio durante mais de 15 minutos.

Prima P Bl para activar o leitor de CD a partir do modo de
espera.

lMporpammupoBaHme AOpOXKeK

1
2

3

Haxwmre Il ans ocTaroski Bocnponsseaerma,

AAsi mepexoaa B PEXKIM MPOrPamMM1POBAHUS HAXXMUTE
kHorky PROG.

Haxmue [/ PP AN BbIOOPA AOPOXKKY, 3aTEM HAXKMUTE
PROG anst noATBEpIKAEHMS.

[MoBTOpwTE War 3, 4Tobbl 3aNPOrpamMMMPOBATL APyrvie
AOPOXKM.

3anporpamMmmnpOBaHHbIX AOPOXKEK.
* Nﬂ YAINEHMA NMPOrpamMMbl ABAXKABI HAXKMUTE .

[MpumevaHme.

B pexuime CD:ecan B TeueHre 15 MUHYT ayAvoCHrHan
oTcyTcTByeT, CD-MarH1TOAa aBTOMATUYECKM NEPEXOANT
B PEXMM OMMAAHMS,

Haxwmte P B aan oiBoaa CD-MarHUTOAb U3 pexiima
OXKMAAHMA.

Programovanie skladieb

1 Stlacenim polozky M zastavite prehrévanie.

2 Stlaenim tlacidla PROG aktivujte reZim programovania.

3 Stlacenim tlatidla 4/ PP vyberte skladbu a potom
vyber potvrdte stla¢enim tlacidla PROG.

4 Opakovanim kroku 3 naprogramuijete dal3ie skladby.

5 Stlatenim tlacidla » Il prehréte naprogramované skladby.
* Ak chcete vymazat' program, dvakrdt stlacte tlacidio ll.

Pozndmka:

V rezime CD sa zariadenie CD Soundmachine
automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ked sa
dlhdie ako 15 mindt nezaznamend Ziaden zvukovy signdl.
Stlacenim tlacidla P> Il obnovite ¢innost' zariadenia CD
Soundmachine z pohotovostného rezimu.

Programmera spar

1
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Obs!

Tryck pa Il om du vill stoppa uppspelningen.

Tryck pa PROG for att aktivera programmeringslaget.

Tryck pa |4/ PP och vilj ett spar och bekrifta darefter

genom att trycka pa PROG.

Upprepa steg 3 for att programmera fler spar

Tryck pa P Il och spela upp de programmerade sparen.

* Radera programmering genom att trycka pa Bl tva
ganger.

| CD-ldge véxlar CD-spelaren till standbyldge automatiskt
om ingen ljudsignal har registrerats pa Gver 15 minuter.
Tryck pa P> Bl for att aktivera CD-spelaren fran
standbyldge.

[MporpamyBaHHs AOpiXKOK

1
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LLlo6 3yrmrmnTu BiaTBOopeHHs, HaTucHiTs Il

LLlo6 yBiMKHYTW pexmM nporpamysaHHs, HaTucHITo PROG.
Hatucrits |44/ PP, 106 subpati aopixky, a noTim
HaTucHITE PROG aAs NIATBEPAYKEHHS.

LLlo6 3anporpamyBaTy iHLLi AOPIXKM, MOBTOPITb KPOK 3.
LLlo6 BiATBOPWTM 3anporpamoBaHi AOPIKKM, HATUCHITb

41}

* LLIo6 Bupaanntu nporpamy, HatucHits Il agivi.

MpumiTka.

VY pasi BiACYTHOCTI ayAiocurHaay noHaa, 15 xBuAnH

Y PEXMMI KOMMaKT-AMCKA MarHITOAA aBTOMaTUYHO
NEPEXOANTL Y PEXMM OUiKyBaHHA.

Hatucrits P B 106 yeimkHy TV MarHiTony 3 peximy
OYiKyBaHHS.

Specifiche

Amplificatore

Specificaties

Versterker

Potenza caratteristica in uscita

2x1W RMS

Nominaal uitgangsvermogen

2x1TW RMS

Risposta in frequenza

125 -16000 Hz, - 3 dB

Frequentierespons

125 -16.000 Hz, -3 dB

Rapporto segnale/rumore

> 55 dBA

Signaal-ruisverhouding

> 55 dBA

Distorsione totale armonica <1% Harmonische vervorming <1%
Ingresso audio 650 mV RMS Audio-ingang 650 mV RMS
Disco Disc

Tipo laser Semiconduttore Lasertype Halfgeleider
Diametro disco 12 cm/8 cm Discdoorsnede 12 cm/8 cm

Supporto disco

CD-DA, CD-R, CD-RW

Onderst. discs

CD-DA, CD-R, CD-RW

Audio DAC

24 Bit / 44,1 kHz

Audio DAC

24-bits/44,1 kHz

Distorsione totale armonica

<1%

Harmonische vervorming

<1%

Risposta in frequenza

125 -16000 Hz, - 3 dB

Frequentierespons

125 -16.000 Hz, -3 dB

Rapporto segnale/rumore

> 55 dBA

Signaal-ruisverhouding

> 55 dBA

Sintonizzatore

Tuner

Gamma di sintonizzazione

FM: 87,5-108 MHz

Frequentiebereik

FM: 87,5 - 108 MHz

DAB: 174,928 - 239,200 DAB: 174,928 -
MHz 239,200 MHz
Sensibilita: Gevoeligheid:
Mono, rapporto segnale/rumore Mono, signaal-ruisverhouding 26 dB < 22 dBf
26 dB <22 dBf Stereo, signaal-ruisverhouding 46 dB < 43 dBf
Stereo, rapporto segnale/rumore Zoekgevoeligheid 50 KiHz (FM)
46 dB < 43 dBf - -
Harmonische vervorming <3%
Selettivita di ricerca 50 kHz (FM) - - -
Signaal-ruisverhouding >50 dBA
Distorsione totale armonica <3%
Rapporto segnale/rumore > 50 dBA Cassettedeck
Frequentierespons

Piastra nastri

Risposta in frequenza
- Nastro normale (tipo )

125 - 8000 Hz (8 dB)

Rapporto segnale/rumore
- Nastro normale (tipo I)

35 dBA

Wow e flutter

< 0.4% DIN

Informazioni generali

Alimentazione
- Alimentazione CA

220-240V~, 50/60 Hz
CCIV,6x 15V tipo:

- Batteria R14/UM2/CELLA C
Consumo energetico durante il mn0ow
funzionamento

Consumo energetico in standby <05W

Dimensioni (Ixpxa)
- Unita principale (L x A x P)

300 X 134 X 240 mm

Peso (unita principale)

15 kg

- Normale tape (type )

125 - 8000 Hz (8 dB)

Signaal-ruisverhouding
- Normale cassette (type )

35 dBA

Wow en flutter

<0,4% DIN

Algemeen

Stroomvoorziening
- Netspanning
- Batterij

220 - 240V~, 50/60 Hz;
DCIV, 6 x15V,type:
R14/UM2/C-cel

Stroomverbruik in werking

10W

Stroomverbruik in stand-by

<05W

Afmetingen
- Apparaat (b x h x d)

300 x 134 x 240 mm

Gewicht (apparaat)

15 kg

EpekiueaikTep Dane techniczne

KywenTkiw Wzmacniacz

HoMMHaAABI LBIFBIC KyaTbl 2x1 BT RMS Zakres mocy wyjsciowej 2x1TW RMS

HKuinik >kayabei 125-16000 Iy, -346 Pasmo przenoszenia 125-16 000 Hz, -3 dB
CurHan-Luy apakaTbiHach! >55 ABA Odstep sygnatu od szumu > 55 dBA

KaAnbl rapMOHMKaAbIK <1% Catkowite znieksztatcenia <1%

6ypManaHyAap harmoniczne

Ayano Kipic Kesi 650 MB RMS Wejécie Audio-in 650 mV RMS

Auck Pyta

Nazep Typi HKapTbiaait eTKi3riw Typ lasera Pétprzewodnikowy
Anck AvameTpi 12 cm/8 em Srednica plyty 12 cm/8 cm

Koaaay KepceTiaeTiH AmcK CD-DA, CD-R, CD-RW Obstugiwane piyty CD-DA, CD-R, CD-RW
Apibbic DAC 24 6ut / 44,1 Ky Przetwornik C/A dzwigku 24-bitowy / 44,1 kHz

KaAnbi rapMOHYIKaAbli
6ypmanaHyAap

<1%

Calkowite znieksztatcenia
harmoniczne

<1%

HKuiaik xayabbl

125-16000 Iy, -3a6

Pasmo przenoszenia

125-16 000 Hz, -3 dB

C/LL kaTbiHacbl

>55 ABA

Odstep sygnatu od szumu

> 55 dBA

TioHep

Tuner

PeTTey ayKbiMbl

FM:87,5 - 108 Ml'y

Zakres strojenia

FM: 87,5108 MHz

DAB: 174,928 - 239,200 DAB: 174,928-
My 239,200 MHz
CesiMTarAbIK: Czutosé:
Moro, 26 aAb C/LU kaTbiHackl <22 pbd Mono — odstep sygnatu od
Crepeo, 46 Ab C/LLI kaTbiHacobl <43 Abd szumu: 26 dB <22 dBf
[3aeyAl TaHARY MYMKIHAIM 50 k' (FM) Stereo — odstep sygnatu od
szumu: 46 dB < 43 dBf
HKaAmbl rapMOHMKAABIK <3%
GypmanaryAap Selektywnos$¢ wyszukiwania 50 kHz (FM)
CHrHan-Lwy apakaTbiHacs >50 ABA Catkowite znieksztatcenia < 3%
harmoniczne
Tacna skuHarbl Odstep sygnatu od szumu > 50 dBA

HKuinik >cayabol
- KaabinTsl Tacna (I Typi)

125-8000 ' (8 AB)

LLly koadduumeHTiHe curHan
- KaabinTel Tacna (I Typi)

35 ABA

AeToHauys

<0,4% DIN

Kaanbl aknapat

Kyat kesi
- AVHbIMaAbl TOK KyaTbl
- Batapesn

220-240 B, 50/60 Ty;
TypaxTsl Tok 9 B, 6 x 1,5
B Typi: R14/UM2/C CELL

HKYMBIC YLWIH KyaT TyTbiHYybI

10 Bt

KyTy pexumiHae KyaT TyTbiHybl <05BT

Menwepi

- Heriri kypbiarsl (E x B x K) 300 x 134 x 240 mm
Canmarbl (Herisri KypbiAFbl) 1.5 «r

Magnetofon

Pasmo przenoszenia
- Zwykfa kaseta (typ I)

125 - 8000 Hz (8 dB)

Wspdtczynnik odstepu sygnatu
od szumu
- Zwykfa kaseta (typ I)

35 dBA

Niestabilno$¢ dzwieku i szmery

<04% DIN

Informacje ogélne

Zasilanie 220-240V~, 50/60 Hz;
- Prad przemienny Prad staty 9V, 6 x 1,5V,
- Bateria baterie R14/UM2/C
Pobdr mocy podczas pracy 10w

Pobdr mocy w trybie <05W

gotowosci

Wymiary

- jednostka centralna
(szer:x wys. x gleb.)

300 x 134 x 240 mm

Waga (jednostka gtéwna)

15 kg

Especificagoes

Amplificador

Poténcia efectiva 2x1TW RMS
Resposta em frequéncia 125 -16 000 Hz, -3 dB
Relagdo sinal/ruido >55 dBA

Distor¢ao harmdnica total <1%

Entrada de dudio 650 mV RMS

Disco

Tipo de Laser Semicondutor

Diametro do disco 12 cm/8 cm

Discos suportados CD-DA, CD-R, CD-RW

Audio DAC 24 Bits / 44,1 kHz
Distor¢cao harmdnica total <1%

Resposta em frequéncia 125 -16 000 Hz, -3 dB
Relacdo S/R >55 dBA

Sintonizador

Gama de sintonizagao FM: 87,5 - 108 MHz

DAB: 174,928 -
239,200 MHz
Sensibilidade:
Mono, relagdo S/R 26 dB <22 dBf
Estéreo, relacdo S/R 46 dB <43 dBf
Selectividade de pesquisa 50 KHz (FM)
Distor¢ao harmdnica total < 3%
Relacdo sinal/ruido >50 dBA

Cassetes

Resposta em frequéncia

- Cassete normal (tipo 1) 125 - 8000 Hz (8 dB)

Relagdo sinal/ruido

- Cassete normal (tipo 1) 35 dBA

Flutuacdo de velocidade <0,4% DIN

Geral

220-240V~, 50/60 Hz;
CC9V,6x15V;tipo:

Fonte de alimentacdo
- Alimentacdo de CA

- Pilhas R14/UM2/C CELL
Consumo de energia em 10w
funcionamento

Consumo de energia em modo ~ <05W

de espera

Dimensoes

- Unidade principal (L x A x P) 300 x 134 x 240 mm
Peso (unidade principal) 1,5 kg

XapaKTepuCTHKM

Yeuanteanb

HoMuHabHas BbixoAHas 2 x 1 BT (cpeaHeksaapa-

MOLLHOCTb TUYHas)

YacTOTHbIN OTKAMK 125—16 000 Iy, -3 AB
OTHoLeHre cnrHan/iym > 55 ABA
KoappuLMEHT HeAnHEHbIX <1%

UCKXKEHUN

BxoaHoM ayaAvopasbem 650 MBT (cpeaHekBaap.)

Awmck
Tun Aasepa [oAynpoBOAHWKOBBIN
AvaMeTp amcKa 12 cm/8 cm

[Moaaep»Ka AMCKOB CD-DA, CD-R, CD-RW

Lindposort ayamonpeobpazo- 24 6ut/44,1 kl'u

BaTEAb

KoapduLMEHT HeAUHENHBIX <1%
UCKXKEHMM

YacTOTHBIN OTKAUK 125—16 000 'y, -3 AB

OTHoweHvie cnrHan/wym > 55 ABA

Paano

YacTOTHBI AManasoH FM: 87,5 — 108 My,
DAB:174,928—
239,200 Ml'y

YyBCTBUTEABHOCTD

MOHO, OTHOLLEHWE CUTHAA/LYM:

26 b <22 b

Crepeo, oTHoLLEHME curHan/

wym: 46 Ab <43 aAb

CeAeKTHBHOCTb MomcKa 50 k' (FM)

KoadppuLmeHT HeAMHENHbIX <3%

NCKXKEHNIN

OTHoleHve crrHan/wym > 50 ABA

KacceTHas aeka

YacToTHBIN OTKAMK

- O6biyHas KacceTa (Tun ) 125 - 8000 Iy (8 Ab)

CooTHoLLeHWe c1rHaA/Lym

- ObblyHas kacceta (Tvin ) 35 ABA

KoappuumeHT aeToHaLmm <0,4% DIN

Obuwue

[NapameTpbl UTaHus 220—240 B~, 50/60 Iy;

- Ot cetn NEPEMEHHOro ToKa

9 B noct. Toka, 6 x 1,5 B,

- Ot 6arapei Tmn: R14/UM2/C CELL
SHepromnoTpebAeH1e BO BpeMs 10 B

paboTsl

SHepronoTpebaeHme B peskume < 0,5 BT

OXMAAHMA

Pasmepel

- OcHoBHoe ycTpoicTBO

(WxBxT) 300 x 134 x 240 mm
Bec (ocHoBHOe ycTpoiicTBO) 1,5 kr

Technické udaje

Zosilhovac

Menovity vystupny vykon 2x1TW RMS
Frekvencnd odozva 125-16 000 Hz,— 3 dB
Odstup signdlu od Sumu > 55 dBA

Celkové harmonické skreslenie <1 %

Vstup Audio-in 650 mV RMS

Disk

Typ lasera Polovodicovy

Priemer disku

12 cm/8 cm

Podporované disky

CD-DA, CD-R, CD-RW

Audio DAC

24 bitov/44,1 kHz

Celkové harmonické skreslenie

<1%

Frekvenénd odozva

125-16 000 Hz,—- 3 dB

Odstup signdlu od Sumu

> 55 dBA

Radioprijimac

Rozsah ladenia

FM: 87,5 — 108 MHz

DAB: 174,928 —
239,200 MHz
Citlivost
Mono, odstup signdlu od Sumu
26 dB <22 dBf
Stereo, odstup signdlu od Sumu
46 dB < 43 dBf
Citlivost’ vyhladdvania 50 kHz (FM)
Celkové harmonické skreslenie <3%
Odstup signdlu od Sumu > 50 dBA

Kazetovy prehravac

Frekvencnd odozva
- Kazeta Normal (typ I)

125 - 8000 Hz (8 dB)

TexHiYHi XapaKTepUCTUKM

MiacuaioBay

HoMiHabHa BUXiAHA NOTYXKHICTb 2 x 1 BT RMS

YacToTa BiAnoBIAj 125-16 000 'y, -3 AB

CniBBiaHOWEHHA "CUrHaA-LyM" >55 Ab (A)

["loBHE rapMOHIiHe BUKPUBACHHA <1%

Ayaiosxia 650 MB RMS

Anck

Tun aasepa HanisnposiaHyik

AiameTp Ancka 12 cm/8 cm

ANCKN, AKI NIATPUMYIOTBCA CD-DA, CD-R,
CD-RW

Lindpoararorosuit nepetsopioay 24 6iT / 44,1 kl'L,

ayAio

["loBHE rapMOHIiHE BUKPUBACHHA <1%

YacToTa BianoOBiAi 125-16 000 I'y, -3 AB

CniBBiaHOWEHHA "CUrHaA-Lym" >55 b (A)

TioHep

AjanasoH HaAalWTyBaHHA FM: 87,5108 Ml'y
DAB: 174,928~
239,200 Ml'y

MyTAvBiCTb:

MoHo, criBBIAHOWEHHS "CUrHaA-

wym" 26 Ab <22 abd

Crepeo, cniBBiAHOLEHHS "cUrHaA-

wym" 46 Ab <43 abd

BubipkosicTb noLuyky 50 'y (FM)

["loBHE rapMOHIVHE BUKPUBAEHHS <3%

CniBBiaHOLWEHHA "CUrHaA-LyM" >50 ab (A)

KaceTHa Aeka

Odstup signdlu od Sumu 35 dBA
- Kazeta Normal (typ 1) YacToTa Bianosiai
— 3BnyaitHa kaceta (Tvn I) 125-8000 I'u (8 AB)
Kolfsanie <04 % DIN —
CniBBiAHOLWIEHHS "CUrHAA-LLYM"
Vieobecné — 3BuyaiiHa kaceta (Tvn ) 35 aB (A)
Napjac zdroj 220 — 240V~, 50/60 Hz; KoegiuieHT AeToHauii <04% DIN
- Sietové napdjanie DC9V,6x15V,typ: R14/ . .
- Batéria UM2/C-eldnok 3aranera ipopmauis
Prevddzkovad spotreba energie 10 W PKuenerhin ) SMiHHAR CTPYM
- — Mepexa 3MiHHOTO CTpyMy 220-240 B, 50/60 I'y;
Spotreba energie v <05W — barapes MocTiiHmnit cTpym 9 B,
pohotovostnom rezime 6% 15 B 1vn: R14/
Rozmery UM2/C CELL
— Hlavnd jednotka (S xV x H) 300 x 134 x 240 mm CroxvBaHHA enekTpOeHepril A 10 Bt
Hmotnost (Hlavnd jednotka) 1.5 kg yac ekcnayaradlii
CnoxuBaHHA eAeKTpoeHeprii B <05 Bt
PEXMMI OYiKyBaHHS
Poamipu
— FonoBHuMi 6A0K (LU x B x ) 300 x 134 x 240 Mm
SPeCIﬁ katloner Bara (ronoBHMI 6AOK) 1,5 kr
Forstarkare
Utgaende markeffekt 2x1TW RMS
Frekvensomfang 125-16 000 Hz, -3dB
Signal/brusférhallande >55 dBA
Total harmonisk distorsion <1%
Ljudindata 650 mV RMS
Skiva
Lasertyp Halvledare
Skivdiameter 12 cm/8 cm

Skivor som kan anvandas

CD-DA, CD-R, CD-RW

Audio DAC

24 bitar/44,1 kHz

Total harmonisk distorsion

<1%

Frekvensomfang

125-16 000 Hz, -3dB

SIN-férhallande

>55 dBA

Mottagare

Mottagningsomrade FM: 87,5 - 108 MHz
DAB: 174,928-
239,200 MHz

Kanslighet:

Mono, 26 dB (signal /

brusférhallande) <22 dBf

Stereo, 46 dB (signal /

brusférhallande) > 43 dBf

Sokselektivitet 50 kHz (FM)

Total harmonisk distorsion <3%

Signal/brusférhallande >50 dBA

Kassettdack

Frekvensatergivning
- Normal kassett (typ I)

125 -8 000 Hz (8 dB)

Signal/brusférhallande
- Normal kassett (typ I)

35 dBA

Svaj och vibration

<04 % DIN

Allmint

Stromforsérjning

220-240V~,50/60 Hz;

— Natstrom DCIV,6x 15V, typ:
— Batteri R14/UM2/C CELL
Effektférbrukning vid anvandning 10 W
Effektférbrukning i standbyldge <05W

Storlek

- Huvudenhet (B x H x D) 300 x 134 x 240 mm
Vikt (huvudenhet) 15 kg




